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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition forme un tout avec la proposi-
tion de loi que nous déposons simultanément afin de
modifier l’article 14 de la loi du 5 août l991 relative à l’im-
portation, à l’exportation  et au transit d’armes, de muni-
tions et de matériel devant servir spécialement à un usage
militaire et de la technologie y afférente (Doc. n° 59/1).
Cette proposition de loi vise à remédier au problème du
retard avec lequel le gouvernement fournit actuellement
les informations, par ailleurs par trop sommaires, con-
cernant l’application de cette loi. La présente proposition
a pour objet de garantir la confidentialité des informations
transmises.

On peut dire, d’une manière générale, qu’il est im-
possible de contrôler l’application de la loi sur les ar-
mes si un minimum de données ne sont pas communi-
quées au parlement. Le ministre du Commerce extérieur
de l’époque, M. Maystadt, a répondu à une question
posée à ce propos par Mme Suzette Verhoeven (séance
plénière du 20 juin 1996) que le rapport du gouverne-
ment ne peut contenir d’informations individuelles, et
ce, pour deux raisons: tout d’abord, parce que les inté-
rêts commerciaux des entreprises concernées pour-
raient, dans un certain nombre de cas, être lésés, mais
aussi et surtout  parce que, dans d’autres cas, la sécu-
rité des pays en cause pourrait être mise en péril.

Afin de résoudre le problème posé par la nécessité
de garantir la confidentialité des informations commu-
niquées, nous proposons d’instituer, au sein de la com-
mission permanente  des Relations extérieures, une
commission d’évaluation pour le commerce des armes.
L’institution d’une telle commission avait, du reste, déjà
été suggérée dans les conclusions  de l’enquête parle-
mentaire  sur les livraisons d’armes et de munitions fai-
tes par la Belgique  aux pays impliqués dans un conflit
armé ou frappés d’embargo sur les armes (Doc. parl.,
Chambre, 1998, n° 137/6).

Nous estimons que les dispositions proposées (huis
clos, obligation de secret, unanimité requise  pour la
divulgation  de certaines données, ...) sont de nature à
garantir la confidentialité des informations.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel hangt samen met mijn gelijktijdig inge-
diende wetsvoorstel tot wijziging van artikel 14 van de
wet van 5 augustus 1991 betreffende de in-, uit- en door-
voer van wapens, munitie en speciaal voor militair ge-
bruik dienstig materieel en daaraan verbonden techno-
logie (stuk 59/1). Het wetsvoorstel beoogt een oplossing
te vinden voor de laattijdige en al te summiere informa-
tie die de regering tot nu toe verstrekte over de toepas-
sing van de wapenwet. Dit voorstel beoogt de geheim-
houding te verzekeren van de verstrekte gegevens.

In het algemeen kan men stellen dat controle op de
toepassing van de wapenwet, onmogelijk is wanneer
het parlement niet in het bezit wordt gesteld van een
minimum aan gegevens. Op een vraag van Suzette Ver-
hoeven ter zake (plenaire vergadering van 20 juni 1996)
heeft de toenmalige minister van Buitenlandse Handel
Maystadt geantwoord dat het regeringsrapport geen
individuele informatie kan bevatten, om twee redenen:
ten eerste omdat in een aantal gevallen de commer-
ciële belangen van de betrokken ondernemeingen zou-
den kunnen geschaad worden, maar ook en vooral
omdat in andere gevallen de veiligheid van de betrok-
ken landen in gevaar zou kunnen komen.

Om het probleem inzake de geheimhouding van de
verstrekte gegevens te verhelpen, stellen wij voor een
evaluatiecommissie wapenhandel op te richten in de
schoot van de vaste commissie voor de buitenlandse
betrekkingen. Dit werd trouwens al gesuggereerd in de
besluiten van het parlementair onderzoek naar de
Belgische leveringen van wapens en munitie aan lan-
den die in een gewapend conflict verwikkeld zijn of waar-
tegen een wapenembargo geldt (Parl. Stuk, Kamer,
1988, nr. 137/6).

Wij zijn van oordeel dat de voorgestelde bepalin-
gen (gesloten deuren, geheimhoudingsplicht, eenpa-
righeid vereist om sommige gegevens vrij te geven,
...) de geheimhouding van de informatie waarborgen.

Pieter DE CREM (CVP)
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PROPOSITION

Article unique

Il est inséré dans le Règlement de la Chambre des
représentants, sous un chapitre VIter intitulé «Commis-
sion d’évaluation pour les ventes d’armes», un article
100ter, libellé comme suit:

«Art. 100ter. 1. Au début de chaque législature, la
Chambre nomme en son sein une commission d’éva-
luation pour le commerce des armes, composée de huit
membres désignés conformément aux dispositions de
l’article 12.

2. La commission d’évaluation a pour mission de faire
rapport à la commission des Relations extérieures, tous
les six mois, en janvier et en juillet de chaque année,
sur:

– les informations que les ministres compétents trans-
mettent à la commission d’évaluation conformément à
l’article 14 de la loi du 5 août 1991 relative à l’importa-
tion, à l’exportation et au transit d’armes, de munitions
et de matériel devant servir spécialement à un usage
militaire et de la technologie y afférente;

– les informations complémentaires que la commis-
sion d’évaluation a demandées aux ministres compé-
tentes.

3. La commission d’évaluation désigne un président
et un vice-président. Elle peut également désigner un
ou plusieurs rapporteurs.

4. La commission d’évaluation se réunit à huis clos.
Ses membres sont tenus au secret en ce qui concerne
les informations confidentielles fournies au cours des
réunions de commission, à l’exception des éléments à
propos desquels la commission d’évaluation a décidé à
l’unanimité qu’ils pouvaient être communiqués.

5. Les membres de la commission d’évaluation qui
violent le secret visé au point précédent perdent immé-
diatement le droit d’être membre de la commission
d’évaluation pour le reste de la législature.».

16 juillet 1999

VOORSTEL

Enig artikel

In het Reglement van de Kamer van volksvertegen-
woordigers wordt onder het opschrift «Hoofdstuk VIter.
Evaluatiecommissie wapenhandel» een artikel 100ter
ingevoegd, luidende:

«Art. 100ter. 1. Bij het begin van elke zittingsperiode
stelt de Kamer uit haar midden een evaluatiecommissie
wapenhandel samen van acht leden, aangewezen over-
eenkomstig wat is bepaald in artikel 12.

2. De evaluatiecommissie heeft tot taak, om de zes
maanden, in juli en januari van elk jaar, verslag uit te
brengen aan de commissie voor de buitenlandse be-
trekkingen, over:

– de informatie die de bevoegde ministers aan de
evaluatiecommissie bezorgen overeenkomstig artikel 14
van de wet van 5 augustus 1991 betreffende de in-, uit-
en doorvoer van wapens, munitie en speciaal voor mili-
tair gebruik dienstig materieel en daaraan verbonden
technologie;

– de bijkomende informatie die de evaluatiecommissie
aan de bevoegde ministers gevraagd heeft.

3. De evaluatiecommissie wijst een voorzitter en een
ondervoorzitter aan. Zij mag eveneens één of meer ver-
slaggevers aanwijzen.

4. De evaluatiecommissie vergadert met gesloten
deuren. De leden nemen de geheimhouding in acht ten
aanzien van de tijdens de commissievergaderingen ver-
strekte vertrouwelijke informatie, met uitzondering van
de gegevens waarover de evaluatiecommissie eenpa-
rig besliste dat zij mogen medegedeeld worden.

5. Leden van de evaluatiecommissie die zich niet
houden aan de in het vorige punt vastgestelde
geheimhoudingsplicht, verliezen onmiddellijk voor de
rest van de zittingsperiode, het recht om lid te zijn van
de evaluatiecommissie».

16 juli 1999

Pieter DE CREM (CVP)
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